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Literatura zagraniczna.

MSo & (CSturies SSichensd.

Od autora zaallantyckich podrdéznych szkicow nie
wystapil w cale'j europejskiej literaturze, réwnie pote-
zny taleut, ktéryby z taka zajmujaca prawda przeniknat
otaczajaca go przedmiotowos$¢, jak Dickens w swych
Pik wikach. Pelng czerpany czara, wytryskuje z pod
jego piora orzezwiajacy i przezroczysty zdrdj rodzi-
od$§wiezajacy w naszych
romansu,

mego angielskiego zycia,
czasach zaniedbany gatunek komicznego
w ktorym Fielding, Smollet, Sterne i Goldsmith w swoim
czasie tak si¢ wsltawili. Dickens przescignat daleko swe
wzory: jego humor jest szlachetniejszy, jego cata da-
zno$¢ wyzsza, wigcej do ideatu wzniesiona. Zamiarem
autora jest kre§li¢c obrazy z zycia angielskiego ludu, aby
go tem samem przywie§¢ do §wiadomosci wtasnej i doj-
rzalszej rozwagi. Wesoly jego humor zaczyna na po-
z6r bawi¢ fantazya czytelnika, dalej atoli nabiera coraz
wigcej powagi i mocy w obrazach i charakterach; az
nareszcie do prawdziwe'j wznosi si¢ tragiczno$ci. Je-
szcze krok jeden, a Dickens stanie w romansie na tym
szczeblu stawy, na jakim w dramacie stoi nieSmiertelny
Shakspearc. Niektoére utwory jego sg tak peilne zycia,
pojedyncze sytuacye tak niezréwnane, iz potrzeba tylko,
zeby je autor wznidst do wyzszej sfery towarzystwa,
nadal im powszechniejszy interes, skoncentrowal bar-
dziej swoj, obyczajem angielskich pisarzy, czasem nieco
za rozwlekany wyktad, a bedzie pierwszym mistrzem
w trudnej sztuce wiernego malowania cztowieka. Di-
ckensa wielu przektada nad Bulwera, tak powszechnie
lubionego pisarza, dla tego iz jego obrazy sa daleko natu-
ralniejsze i trafniejsze. Oto sg jego dotad wysztedzieta :

W Pik wikach zaczal Dickens wyszydza¢ an-
gielskich klubislow, wystawiwszy w osobie pana Pickwi-
cka pocieszny oryginal niezmordowanego, ale oraz ogra-
niczonego 1 glupiutedkiego uczonego badacza. Podzniej
jednak postrzeglszy si¢, Ze ta materya nie dostarczy dtu-
giego watku, zmienitl plan, dajac swemu przedmiotowi

Rok pierwszy.

dnia
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ogolniejszy zakres, tak iz teraz Pikwik i jego godni
przyjaciele poluja, ze tak rzeke¢, na osobliwosci chara-
kterow, i skrytosci serc ludzkich. Jak wigc ci z powo-
tania dobroduszni poslrzegacze w swem niczmordowa-
nera usilowaniu, na t¢ i owe¢ strong¢ potrgcani, czg¢sto-
kro¢ w najSmieszniejsza wpadaja tarapatg; tego nikt
dowcipniej, jak nasz autor opisac¢ nie potrafi i nie znamy
innego romansu obudzajacego tak zywy i coraz bardzie'j
wzmagajacy si¢ interes. Figura Sam-Wallera jest
cudna! takiego stuzacego zaden jeszcze nie utworzyt
poeta, a jego uwigzienie wraz z p. Pikwik za dlugi,
jest prawdziwie mistrzowskie, wnikajace w najskryt-
sze tajniki zycia angielskiego ludu. Zdaje si¢, ze w tym
obrazie poznat si¢ Dickens na swym prawdziwie twor-
czym talencie: odtad zaczyna zawsze swe obrazy od
pewnej klassy ludu; jego humor coraz wigce) nabiera
sprezystosci i mocy.

Po Pikwikach napisal jeszcze autor, w bardzo kro-
tkich po sobie przerwach, dwa wazniejsze dzieta, w kt6-
rych teuze sam talent swietnieje: rz) Zycie i przy-
padki Mikotaja Nickteby i jego familii; b) 0 Ili-
wer Lwist, czyli historya pewnego sieroty.

W Ni kle by skreslone sa cierpienia utalentowa-
nego mtodzienca, ktory od swego bogatego stryja opu-
szczony, przymuszony sam stara¢ si¢ o utrzymanie,
udaje si¢ za pomocnika do pewnego niegodziwego szkol-
nego batoznika, utrzymujacego pensya. Ten p Squeers,
jego godna matzonka i corunia, jako tez owa cala mani-
pulacya szkolna oddane sg wybornie. Smike przez
swych opiekunéw opuszczony chtopiec, a teraz jako po-
stugacz poniewierany, jako tez sam Nikleby, idealny
bohatyr, odbijaja tragicznie od tak niegodnego towarzy-
stwa Ostatniego rozmowa z cztonkiem pewnym parla-
mentowym, u ktérego chce przyjac¢ obowiazki sekretarza,
jest non plus ultra, ustep nie majacy nic rOwnego w ca-
te” literaturze komicznego romansu.

0 liwer Twist, biedny sierota, jeszcze silniej po-
rywa ; ale tu prawie za wiele powagi w komicznej sztu-
ce: ta nedza dziecigcego wieku zbyt rozdziera serce,
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aby nas Dozorca i jego poczciwa zona, cho¢ to sa do-
skonale nizko komiczne postacie, zajmowaé mogly. Opis
londynskich zlodziejskich praktyk i fortelow, jaskinie
lotrow zZywemi kolorami oddane. Tu szczego6lnie talent
Dickensa godzien podziwienia, umiejacego i w najsroz-
szem upodleniu obudzié¢ wszedzie uczucie ludzkoS$ci:
postaci Zyda i Hannulki sa lak wyrazne, tak prawdziwe
i serdeczne, Ze nas porywaja ku sobie, jak sama prawda.
Nigdzie nie napotykamy owej oderwane'j, naciaganej
komiki, owych motywo6éw nienaturalnych; wszystko sa-
mo z siebie si¢ rozwija, pelnem oddycha zZyciem i tchnie
sam3a natura i prawda.

Literatura krajowa.

P oe ¥y a.

Anti-Mronia it/via.

I po c6z dzikim $miechem ironii

Falszowa¢ dzwigczne tony harmonii,
Zmysty i serce ostudzac ?

1 z piersi wiary promienie wywiac,

I twarz cztowieka dziwnie wykrzywiac,
Z blogiego snu go obudzac?

Gdy mysl cztowieka gra wyobrazni,
Tajemnym ogniem gtazy podrazni,
Na gtazach kwiaty porosng;
Lecz ziarno kwiatu uschnie bezdzietnie,
Chiodem rachuby gdy myS$l si¢ zetnie,
Zegnaj go na wieki z wiosng!

Kiedy raz cztowiek na ziemie¢ stapi,
Jak zdr6j ozywny niech wod nieskapi,
Na kwiaty nadbrzeza krasne;

Nic jak kometa szyderstw Bajrona,
Zo6kciag z pod serca zaczerwieniona,
Co rzuca $wiatlto niejasne.

Kto wpatrzy oko w przyrody oczy,
Kto jej sukienka piers swa otoczy,
Z ust strumien wyrzuci piesni;
Lecz od jej piersi gdy si¢ odlaczy,
Wprz6d za nim wszystek pokarm wysaczy,
Gorycz urn usta zacie$ni!

I twarz cztowieka dziwnie skaleczy,

Jak lekarz, ktory trucizng leczy,
Wydarta zmozgu tyrandw ;

I uraganiem, jak gradobiciem,

Wszystko co blogim jasniato zyciem,
Zmieni na hecg¢ szatanow!

Mysl lekka, jako sieci pajecze,
W  czlowieka piersi, serce zajgcze,
To zycia czysta ironia;

m

Lecz mysS$l, jak gesta jedwabiu tkanka,
Pier$, jak ozywna rosa poranka,
To zycia anti-ironia!

Cztowiek ma serce, $miech niechaj krazy,
Jak przy kielichu, lecz niech nie zdazy,
Uczucia zakrwawi¢ zdradnie;
Ziarno ironii niechaj rozpusta
Na same tylko posiejc usta,
Lecz w sercu niechaj przepadnie!

Bo gdzie harmonia tonow bez konca,

Jak mgta poranna dymi do stonca,
Posréod serc milion6ow bicia;

Po c6z tam kruka jezyk nieczysty,

Ma miesza¢ zgody hymn uroczysty,
Hymn, peten plomieni zycia!

Mysl lekka jako sieci pajecze,
W cztowieka piersi serce zajgcze,
To zycia czysta ironia ;
Lecz mys$l, jak gesta jedwabiu tkanka,
Pier§, jak ozywna rosa poranka,
To zycia anti-ironia!
16. Sierpien 18-36. r. U w.

11 1e 8Zc z.

Jak przed burza, styszate$, nizli rykna gromy,
Zwarte chmury wra w giebi gtucho, nieruchomie,
Nizli na raz wyleja wod sw'oich ogromy,

Potem btysk, grzmot, a w koncu leci grom po gromie;
Przed chwila ciemne tylko wisiaty obloki,

Teraz juz cate niebo w biyskawicy stoi,

A cigzka, czarna massa rozpryska si¢, dwoi,

I z tona ci¢zarnego leje wod potoki;

Taka w mej piersi zdawna gotuje si¢ burza,
Ona w twarzy, jak obtok, czoto mc zachmurza,
W" stowach niezrozumiale dzi§ styszycie dzwigki,
Gtluche jakie$ i dziwne przedgromowe jeki;

Moze nadejdzie chwila, twarz roz§wiec¢ blyskiem,
W ludzko$¢ jak gromem stowa uderz¢ pociskiem.
Z piersi cigzarnych burza, piesn potokiem lunie,

Jak dzwigk silnie lecacy po wstrza$nionej strunie.

Widzieliscie po burzy niebieskie biekity?
Bezchmurne — sloncem $wieca dalekie gor szezyty,
Cata przyroda bdstwa majestatem strojna,

Zielono — bujno — wolno — kwitngca, spokojna!

Taka pogoda lica ustroj¢ po burzy,
Bo si¢ szczg$ciem ludzkos$ci me czoto rozchmurzy.

>

F. Z

Miarykatnry historyczne,
i. Albertus. 1695.

(Napisane dla Tyg. lit. przez J. J. Kraszewskiego.)

Wiecie wy miloSciwi czytelnicy moi, kto to jest Al-

berlus? 6w waleczny rycerz Zygmuntowskich czaséw,
0w plebanski wychowaniec, a potem lak stawny bohater?
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O! zapewnie nie — bo ktéoz z was podjdzie po taka wia-
domos$¢ do zapled$niatych, zbutwiatych ksiag siedemna-
stego wieku, jednym niezrozumiatych, drugim nudnych,

a wszystkim dos$¢ nieciekawych. — Otdz, zebym wam
oszczedzitl szperania, powiem krotko zycie a sprawy Al-
bertusa. — Krotko — albowiem, zostawiam sobie wol-

nos¢ powrodcenia do tej wielkiej historyi, ktorej brak

tylko Cerwantesa, zeby miata stawe¢ i wziglo§¢ Don
Kiszota.

Albertus— (niema bowiem innego nazwiska, chociaz
zkad iuad samo zycie, odkrywa w nim szlachcica) uro-
dzit si¢ niewiadomo gdzie, wychowany u ksi¢gdza probo-
szcza za piecem, na chorze, w chlewie i w zakrysfyi i
w szkole i na polu, byl chtopcem od stuzby mszalne'j i
pastuszkiem, wielka figura w processyi, gdy go okryto
§wiezo pocerowang komzg, a wiecz6ér nikczemnym za-
ganiaczem ge¢si. — Tak od rannych lat swoich, dwoiste'j
i tajemniczej natury, wprawial si¢ do dalszego zycia wiel-
kich tajemnic i nieszczg$é. — W sercu jego wielkos¢
chwilowa obudzata zapal i dume¢, upokorzenie je roz-
Albertus, powtarzam, bytszlachcicem. Jakim

tego wyznajg¢, ze niewiem,

drazniato.
sposobem? jakiego herbu?
lecz jego
W tamtym wieku wiele znaczyto szlachectwo !! O !za-
reczam wam, bylo to narz¢dzie wagi, w zr¢ecznym reku.
— Lecz stuchajcie!! (jezeli chcecie.)

z mlodu na tawkach

szlachectwo potwierdzitlo zycie poOzniejsze.

Zycie jego ubieglo ne¢dznie,
szkotki plebanskiej, na zydlu pod piecem, nad elemen-
tarzem ttustym pod rézga i kutakiem mistrza Klechy, a
niekiedy w dniach feralnych starego jednookiego dzwon-
nika. W tych dniach nawet pies podworzowy go kasat.
Sa takie dni w zyciu cztowieka!

Lecz Albertus wkrotce uprzykrzyt sobie takie zy-
cie,— wrzata w nim che¢é¢ stawy, a wigcej jeszcze pobu-
dzata zadza lepszego bytu; patrzal on codziennie na
zolnierzy wybierajacych niemitosiernie stacye, i pomy-
$lal sobie, ze stan, w ktorym wolno wszystkie kury i gesi,
przechadzajace si¢ na drodze tapaé¢, taja¢ wszystkich
i bi¢ wigksza cze¢$¢ ludzi stabszych, byt jednym z naj-
szczg¢$liwszych. W skutek tej mysli, poskrobawszy sig
w glowe, w sieni, na progu i we drzwiach, wszedt raz
Albertus, ktaniajac si¢ niezgrabnie, do ks. proboszcza:
»Mosci ksigze, ja chceg iS¢ do wojska. Krol IMos¢ roze-
stat wici na wojng, wszystka szlachta si¢ kupi, mam juz
wasy iochote: zdaje mi sig, ze zemniebedzie zotlnierz.«
— Biedny stary ksiadz, ustyszawszy to, zerwat si¢ z
krzesta i zawotat: »Co ty pleciesz warchole?« A z dru-
giego kata wyrwata si¢ Magda kucharka, krzyczac: »Co?

ty chcesz i§¢ na wojne? Wojfaszku!« — »Tak, chcg i$¢

wiedziat Albertus, »zginaé¢ nie chcg, — mam na to dane
zebym nie zginat.« — »Nie*Iepiejzeby

» zosta¢ kantorem lub klecha na sta-

od Boga nogi,
ci,a rzekt ksiadz,
ro§¢?« — »A! nizko Waszmos$ci ktaniam,« §miejac si¢
ikiwajac gtowa przebaknat chtopiec, » widze¢ ja wieteto
klechow z kantorami chodzi o torbie i kiju po Podgorzu,
i wlekac za soba zakow bez chleba i dzwonnikow! nie-
chcg zebra¢, kiedy moge rabowac i nikogo si¢ nietekad.«
— Ksigdz patrzal mu w oczy: »I chcesz si¢ potgpié¢ w
tem rzemio$le szatanskim.« — »I nie,« rzekt Albertus,
»bede codzien mowitl pacierz, wszak to dosyé?« —
Ksiadz sam niewiedzial, co méwic¢ i ruszal tylko ramio-
nami i gtlowa, spogladajac, to na Magde, to na niego. —
»Ale ci¢ tak bez grosza i bez szabliska nawet, ani za
towarzysza, ani za pachotka nie przyjma, nie masz ko-
nia, zbroi, i nic a nic. « — »Waszmo$¢ mi to dasz,« od-
powiedziat bohater, »konia kupisz, zbroi dostaniesz, a
jak powrdce z wojaczki, loAAaszmoS$ci zaptacg.«—»Ba!
bal« rzekt ksiadz, kiwajac gtowa i wykrzywiajac gebe.
— » 0 nie,« podchwycil Albertus z delerminacya, »to ja
i sam wezmg¢ troche¢ talarkéw, bo wiem, gdzie sg.« —
Na te ostatnie stowa ksiadz proboszcz zarumienit sig,
zatrzast i drzac caty odpowiedziat: »No! no! kiedy ta-
kie Wascine powotanie, Albertusie, — nie bed¢ kontro-
wat, to jedzze w imie Boze, juz ja ci¢ wyprawi¢; poj-
dziem do miasteczka naprz6od za koniem.«

I poszli do miasteczka tegoz jeszcze dnia, bo to byt
targ wtasnie. Trafiato si¢ im wiele koni, ale zaden do
smaku. Ksiadz chciat taniego, Albertus rostego, a na
nieszczg¢$cie wszystkie, co tam byty na przedaz, albo
byly roste, co ich si¢ byto niedokupié¢, albo mate mar-
chy zolnierzowi nie zdatne. Nare$cie ujrzeli koto kar-
czmy wiodacego z catej sily, a raczej wlokacego za soba
wielkiego a chudego konia — rostruchana.

Alberlusowi wpadt rumak w oko — nuz w targ, do-
stali go szczeg$liwie za cztery talary. Prawda, ze byt
Slepy, ale za to nie lgkliwy, chudy ale spokojny, stary
ale doswiadczony. Tak go sobie ttomaczyt i pocieszal
si¢ Albertus, prowadzac go do domu, a sam idac pieszo,
aby konia nie strudzié.

Za powrotem postawiono go tymczasem w szkole,
usungwszy tawek, i dano mu owsa odkradzionego gg¢-
siom pani Magdy. Ks. proboszcz krzatatsi¢ tymczasem
za reszta wyprawy, aby co pr¢dzej pozby¢ si¢ z domu
niebezpiecznego i podejrzanego ptaszka.

Przypomniat sobie, ze po nieboszczyku ojcu byt
stary zelazny szyszak niedobitek z wotoskie'j wyprawy,
w ktorym z dawna kury si¢ niosty; ale go Magda cheg-

tnie odczys$cita, rzemyki powszywata, wytarta, nasma-

bi¢ si¢ i rabowacé.« — »I zgiugél« — » 0 uiel« 0dpo- « rowata olejem na zawiaskach i zaraz przypadl Albertu-
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sowi do gtowy, jakby gltowa do niego, albo on do gto-
wy byt robiony.

Znaleziono tez w zakrystyi od pogrzebowych figur
i grobu w. piatkowego rycerzy, kawatki zbroi starych
naramienniki, napier$nik i inne zelastwa, ktorym tylko,
aby mogtly by¢ uzyte, braklo rzemykéow i drobnych
Dzide
zrobil kowal, szabli dostarczyt $wigty Michat, ktory

sprzazek, tatwo dajacych si¢ zastapi¢ sznurkami.

niewiedzie¢ jakim sposobem niepotrzebna demeszka za-
miast blaszanego miecza bawil si¢ w zakrystyi na wy-
gnaniu ; pistolet wojt ofiarowal, akurt¢ nowiutenka uszyta
Magda ze starej ksigzej sutanny. Tak zbrojny rycerz,
dostawszy od argdarza c6$ naksztalt siodla, bez strze-
mion prawda, lecz ze sznurkami moze i wygodniejszcmi
jeszcze; — juz byt lak, jak gotow do drogi. — Magda
upiekta kotaczy, matdrzykoéw, narobita gomotek, uwa-
rzyta garnek kaszy, jakby w dzief zaduszny dla dzia-
dow, data troche owsa dla konia, bulke chleba, parg sy-
row, kawat szperki dla pana — i Atlbertus juz wyjezdzatl.

O, c6z to byla za chwila we wsi, co to za lament
W plebanii, kiedy na wojn¢ wyjezdzat Atbertus! Wszy-
scy powychodzili z domow i patrzyli na zucha, co si¢
nie leka zajrze¢ w oczy dzialom, szablom i rusznicom.
Atbertus tryumfowat, ksigdz ptakat i ocierat tzy re¢ka-
wem, Magda fartuchem, kantor pota, zakrystyau Wasa-
mi — reszta widzow, jak mogta. Ubrano konia, ktory
przeczuwajac ci¢zar wielkiej stawy swojego pana, stat ze
spuszczong glowa i rozdartem nozdrzem, z ktérego mu
mo-
Oni
Zawieszono na nim sio-

co$ naksztatt nosacizny wygladato. Zazdrosni
wili, ze nosaty— lecz ktéz niezna zazdrosnych!
takze mow ili, ze Atbertus drzal.
dto, z jednej strony garnek z kasza, z drugie'j worek z
owsem, szyszak, a w nim wezetek zjadtem, pare botow
od przypadku i sakwy prézne jadace na wyprawe. Juz
tylko brakto rycerza.

On sic zegnat ze tzami, kichat i ptakat i §ciskal
przytomnych, wrescie siadl z prawej strony i zacial mar-
che, ktora o cuda! poszla wolnym stepem przez ulice,
ws$rdd patrzacych ttumu. Sam naw'et ar¢darz wyszedt
z czereda bachurdow przed karczme, patrze¢ — na swoje
siodto umocowane pod rycerzem.

Ledwie tak kawal drogi ujechal Atbertus,

spotkat kilku konnych. — Byli to zolnierze.

az oto
Szczgdliwe
spotkanie, Atbertus si¢ sktonit nizko: » Za pozwoleniem,
Moscirotmistrzul« Tak pochlebny tytut zatrzymatl star-
szego jadacego za rabunkiem do wioski, »Jad¢, zacig*
gnac¢ si¢ do wojska, czjibysScie mnie nje przyjeli?« —
Rotmistrz mniemany obejrzal go od stéop do glowy;
»A zkad jedziecie?« — »Z tej wsi, co tam w gaju.« —
»Szlachcic?« — »Jak sam wojewoda, mosanie! szlache-

m

ctwo od kréla Popiela. « — »Od krola Gwozdzika ibrata
jego Cwieczkal« przerwal $miejac si¢ jeden. — »Ale
jakaz to masz marche¢? czy$ ja wzial zydom od $mier-
telnej skrzyni z okopiska?« — Ten kon kosztuje mnie
cztery falary.ee — » Potrafisz bi¢ sig?ec — »Bic¢si¢?heg?
a na coz’lee mruknat Atbertus, »ja potrafi¢ stacya wybie-
ra¢ i to lepiej le<— P. rotmistrz si¢ roz§mial. — wPrzyj-
mnjecie mnie, panie rotmistrzu? — e — »Ha! jedz sobie
z nami, kiedy chcesz l&e— »Uszéze¢sliwiony Albertus, zZe
si¢ tak na nim prg¢dko poznano, pojechat; ale szczgsSciem
dla niego, ze nie pr¢dko jechali, bo mu kon coraz mo-
cniej kulat i coraz bardziej ustawal. Owies wzi¢li towa-
rzysze, gomotki 1 kotacze pojedli, talary przepili
szcze si¢ $mieli.

ije-

Narescie ztaczyli si¢ z choraggwia i pojechali do Lu-
blina.
podwojny, jeden czyS$ciejszy na gorze, drugi blotnisty,
zydowski w dole, przedzielata je wielka brama, Grodzka

Kto6z to niewie, ze w tym juz czasie Lublin byt

zwana; ale od wjazdu do bramy, wyscielato droge btoto,
jakiego $wiat nie widzial. Zapach jego, kolor i gestosé
po deszczach jesiennych — osobliwszej w swoim rodzaju
doszly doskonatos$ci. — Zaledwie wjechali w zydowskie
miasto; kon, ktory juz si¢ wlokt zaledwie, w katuzy sta-
nat i upart si¢ odpoczywaé. Na proézno go bit Atbertus,
towarzysze ktuli z tytu, biedny staruszek coraz giebiej
grazt w blocie, Al-
Alez
jak go ciagnac¢? z przodu? to go zadusza; za ogon? u-

i wreScie potozyt si¢ w katuzy.
faertus zwotal tudzi, aby go zfamtad wyciagnaé.
wiazali sznur, wytezyli sity i .... ogon si¢ urwatl. Szczg-
Sciem, ze byl przyrobiony; ale w chwile¢ potem i kon
zdecht w btocie.

Atbertus zostal si¢ pieszo, smutny, zlty i zawsty-

dzony. Co to jest szlachcicowi zosta¢ pieszo! Lepie'j
jeszcze, o sto razy lepiej, straci¢ r¢ke¢ lub noge niz ko-
nia. Szlachcic wyglada pieszo, jak prosty ciura, jak Nie-
miec zotdak, jak Wegier, jak heretyk, jednem stowem.
Cala noc ptakal Atbertus,

szynku po mie$cie, a nad rankiem konno przyjechal na

wtoczace si¢ od szynku do

zamek.
Zkad wzial tggiego konia — nikomu niepowiedziat.
Ale wojska szly na nieprzyjaciela, — wszyscy zapo-

mnieli o stacyi. Atbertus modlil si¢ po cichu i mowit w
sobie: przynajmniej ja niezging.
Ach!
nieustraszony, na baby, na starcéw, na dzieci i chtopstwo.

Choragiew ich szta z
tytu, rabowali po drodze. co to byt za zotinierz
Nikogo si¢ niezlgkl, ani wojta, ani ar¢gdarza— ani nikogo.

Znaj huk mosanie! ile to kur, gesi i prosiat padio
pod jego ciosami! ile to tryumfow! — Ale jednego ranku
$cisnety si¢ choragwie, — juz byli w ziemi nieprzyja-

cielskiej ; — strach chodzit po kos$ciach rycerzy, — bo i
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najmezniejsi sie¢ boje, a dla tego tylko sg meznymi, ze
cho¢ sie bojg, idg, Gdj'by sie nie bali, nie zwano by
ich meznymi; to rzecz naturalna. Albertusowi, ktory sie
bat tego, snita sie ciggle smier¢ podrzynajgca mu gardto,
jak on niegdy$ kurom i gesiom szablg je podcinat.
Smieré, ktdrej od mtodu napatrzyt sie na choraggwi ko-
Scielnej, chuda, biata, z kosg i wyszczerzonemi zawsze
zebami, ktore zdajg sie zgrzytaé, gdy chorggiew zasze-
leszcze. Byty to fatszywe przeczucia. Nazajutrz miata
by¢ bitwa; — chorggiew Aibertusa zostata na skrzydle.
Weczesnie obejrzat sie on, ktéredy najlepie'j bedzie ucie-
kac, bo chciat sie na wszelki wypadek zabezpieczy¢, i
czut bogobojny wstret od zabdjstw; kury jeszcze jak
kury, ale ludzie, to co innego! Najprzéd, ze sie moge
broni¢, a polem, to moze jacy dobrzy ludzie. Miatbym
na sumieniu! Rano, raniufeéko zabrzmiaty traby i ko-
tty, pyt zaczernit sie¢ pod kopytami, jazda szta na nie-
przyjaciela. — Kon Aibertusa niost go za towarzyszami.
Co sie dziatlo w jego sercu, nieopisze ; bilo mu ono sze-
roko od gtowy do piet, czut je w catych piersiach, i
niekiedy zdawato mu sie, Zemu gebg wyleci. Koniebie-
gty; a w tein buch! buch! wystrzelity dziata ogromne,
rusznice, wszystko, co tylko wystrzeli¢ mogto, i dym
skryt pobojowisko. B

Amen! zawotat Albertus, zawrécit z catej sity ko-
nia i pomkngt w bok do rowu. Kon i on padli w rowie,
daleko od pobojowiska pod lasem. Bohater sttukt sig,
serce mu bito, w oczach sie ¢mito i mys$lat wzdychajgc:
Ach! co to za ciezkie rzemiosto, ta wojna, lepiej jes¢
kasze za piecem! ach lepiej!

Tak sobie westchngwszy zaczat r6zaniec i potozyt
sie w rowie, a dziata tak glosuo huczaty, a walka tak
dtugo trwata. — Narescie swoi wygrali; poznat to Al-
bertus po minie wojska, i gdy juz wszelkie strzelanie
ustato, dobiegt towarzyszy zbtocony, zbladty, wmieszat
sie do swoich i trupéw obdziera¢ zaczat.

To, to wcale nic zle, mowit do siebie, szukajgc po
kieszeniach, takg wojne, to lubie; ale to strzelanie, nie-
wiedzie¢, do czego, — moze by¢ kalectwo. Gdy tak ob-
dziera w najlepsze, powadzit sie z zotdakiem, dostat po
tbie i potozyt sie na polu przestraszony i wpoét tylko
zywy, a krwig zlany. O poétnocy ledwie przyszediszy
do siebie, dowlokt sie do obozu i natadowawszy kie-
szenie, trafit do swojej chorggwi, opowiedziat, jak sie bit
okrutnie i jak zostatranny przez okropnego Tatara, kto6-
Ternu chciat wydrze¢ chorggiew.

Wszyscy chwalili jego meztwo. Nazajutrz syt
chwaty, Albertus niechcgc sie juz narazaé, cofnat sie z
kilku odwazniejszymi w tyt za wojsko i postanowit nie
przybywac¢ na bitwe, az po bitwie.

Tak przeszfa cata owa Albertusowa wyprawa, bez
szwanku, a z korzyscig i stawg. Co ztupit na pobojo-
wisku, w nocy przepijat i w kosci przegrywat. Gdy
przyszto wraca¢, awojsko rozpuscili, wrécit do rodzin-
nej strzechy, wiozgc u pasa pek kur pozabieranych po
drodze, stary tuk tatarski wygrany w kos$ci, sachajdak
odarty i pare ogromnych ostrég zelaznych. Po drodze
wybierat sobie slacyg nieborak, i tak dowldkt sie nare-
Scie do plebanii.

Ach, jakze mu serce bito, gdy z daleka ujrzat ko-
miny dymigce na pogodnem niebie i pochylony krzyz
kosciotka, i stare drzewa, w ktérych sie ukrywata ple-
bania. Czas przyszedt odpoczgé, itzy krecity mu sie
w oczach, na wspomnienie lat dziecinnych, owych gesi,
ktére pasat, owych pieéni, ktore Spiewat, wrobli, ktore
po wierzbach wykrecat, gwiazdy, z ktérg chodzit na
Boze-narodzenie i t. d.

Narescie wjechat w wies. Wszyscy na widok zot-

nierza pouciekali i pozamykali sie w chatach: — nikt
go nie poznat. Zna¢, zem zuch, pomyslat sobie, kiedy
mnie sie tak bojg; — i jechat do plebanii.

Ksigdz stat na progu z brewiarzem w reku. Magda
doita krowe, klecha tatat boty, a dziad skubat pierze na
ganku. Czuty to byt widok!

»Albertus!« zawotat ksigdz, »ach! to ty? i caly i
zdrow !« — »Jato, Mosci ksiezel« odpowiedziat rycerz
i skoczyt z konia, aby go usciskac. — » Postaw konia
w' szkole po dawnemu i chodz do kos$ciétka; panu Bogu

podziekuj, ze ci tu cato dat wréci¢.« — Albertus po-
trzgst gtowa: »Dajcie no jesél« rzekt, »dajcie jesc
wprzédyl« — Magda pobiegta po mise, a wiesé¢ o przy-

byciu Aibertusa, catg wie$ sprowadzita na stuchanie
przygéd cudownych wojaka, ktéry zaiste potrafit wie-
cej nawet powiadaé, niz zrobit.

Nareszte dni swoich znuzony i skotatany pozostat
on przy ks. plebanie, nie zrzucajac jednak stroju woj-
skowego, szabli, ostrég i waséw.

Na tern sie konczy hislorya Albertusowe'jwyprawy.
Odtad reszte dni mieszkat przy ksiedzu, straszac catg
wies$ swojera meztwein ihistoryg. Wszyscy go powazali
niezmiernie, dziwujgc sie, jak to z matego Wojtaszka
urést laki rycerz tegi. Posrednik naturalny miedzy chto-
pem a wojskowym, w kifétniach miedzy nimi stawat
przy swoich dawnych towarzyszach broni i chlubit sie
do samej Smierci z wrazenia, jakie czynit na chtopach,
dzieciach, a niekiedy nawet na starych babach. — Nie-
ktére episody tej epopei drugi raz wam opowiem.

Ometno. J, J. Kraaxeicsfci,
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Fran kisci.
(Dokonczenie.)
Dwaj dopiero znalezli si¢ prorocy Adonaj i Mele-
chim, ci plaszcz i sandaty podjeli i poszli w $wiat dale-

ko, szukaé¢ takiego, coby je odziedziczyt. Gdy raz
zbladzili w Grecyi, znalazl si¢ Turek, ktéry ich na
droge wyprowadzat. — W ciagu rozmowy postrzegli

w nim wielka madro$¢, znat i kabale, to jest sztuke ro-
bienia cudoéw, przyjeli go wigc prorocy na Mamina,
a nawet oddali mu ptaszcz i sandaty; wdzial natychmiast
te insignia najwyzszego kaplanstwa, wzbil si¢ w po-
wietrze, moze wiele wiekow latatl, az upadt w Polsce
gdzie pod nazwiskiem Franka ko$ciol budowaé zaczal.
Kiedy w Warszawie wszczeta si¢ zarazliwa choroba i
wielu zabrata Mamindéw, pytali si¢ swego kaptana Franka,
czyby jej zapobiedz nie umial. »Jeden « odrzekt »jest
tylko sposob, to jest, jezeliby si¢ znalazt migdzy wyzna-
wcami taki, ktoryby za lud swdj $mieré dobrowolng i
z zupelnem poswigceniem ponie§¢ umial. Zglosita sig¢
do tej ofiary jego zona. Natychmiast Frank uzbroil si¢
siekierg i glowe jej na prog potozy¢ kazal.
modlitwie przyklekta

Gdy po
i juz w pogotowiu oczekiwata
$miertelnego ciosu, te przemowil stowa: »Biata jestes
przed obliczem twego Boga, jak te biate suknie, co cie-
bie odziewaja; przepowiadam ci kobieto dla ciebie, dla
twoich dzieci, dla twoich wnukéw szczescie, jakiego oko
ludzkie nie widziato, jakiego serce ludzkie nie przeczu-
wato;" 1 bez ucinania glowy wsta¢ kazat Zzonie, upe-
wniajac obecnych, zeBog przjjat che¢ za skutek. Czyn
ten pokazuje wyraznie, ze Frank widzial, iz Zydom do
osiggni¢nia wielkiego celu brakuje jedynie wiary w po-
Swiecenie si¢ za ogodt i ze t¢ obudzi¢ usilowal.

Po uwolnieniu z Czg¢stochowy osiadl Frank w Of-
fenbach nad Renem, wielu uczniéw wyszto za nim z
Warszawy. Umart juz w podesztym wieku, miat swoje¢
$mier¢ kilku dniami przepowiedzieé, przepisat suknie,
w jakich ma by¢ chowany i te dobranym dziewczynom
swego wyznania szy¢ kazat.— Jeszcze po dzi$§ dzien do
jego grobu przyjezdzajg nabozni pielgrzymi.

Zdaje si¢, ze wielkie kaptanstwo przenidst na swoje
corke, ktorej w nastgpstwie substituowat familia war-
szawska M. — Nieraz migdzy Frankistami polskimi czto-
wiek podeszly odbiera, bez pytania na co? sktadki w ty-
sigcach; sam zawsze w niedostatku, ale w poszanowaniu
u swoich wspotwyznawcow bogatych iuczonych. Fran-
kisci maja wszelkie przymioty i wady ludzi nalezacych
do tajemnych towarzystw: wielkie u nich braterstwo,
wielka pracowito$¢, wielka ustuznos$¢ dla sprawy ogotu,
ale tez zapamigtate bieganie za znaczeniem i osobislem

mt

i cztonkow korporacyi, krzykliwe popisywanie si¢ z do-
wcipem, wynajdywywanie pobocznych wschodow istro-
jenie wszelkich kabat. Lubo Franki$ci warszawscy z zy-
dow pochodza, polskiej duszy zaprzeczaé¢ im nie mozna
i nawet meztwo slalo si¢ ich przymiotem. Z powodu to
Frankistow w bezkrdlewiu po Auguscie IHcim Czarto-
ryscy objasnili, ze statut litewski wychrztéw szlachta
nie robi, lubo stowa statutu wyrazne byty, jak $wiatto
stoneczne. Sadziliby$Smy, Ze w archiwach Czartoryskich
musza si¢ znajdywaé wazne objasnienia catej rzeczy;
podobno i biblioteki Iwowskie jednemu uczonemu do-
starczyly materyatow do napisania historyi Franka. —
W reszcie i akta ministeryum policyi w Berlinie musia-
tyby daé nie jedng¢ wskazowke, gdyz wiadomo, Ze poli-
cya potudniowo pruska udybatacalg korporacya nawal-

nem zebraniu i §ledztwo rozpocze¢la. F. N.

Przeglad pism.

Obraz historyczno-statystyczny miasta Poznania
w dawniejszych czasach przez Jozefa Luka-
2 tomy. W Poznaniu 1838. r.

(D aiszy ciqg)

O Zydach w Poznaniu (z Igo tomu str. 71.).

-Czacki i Naruszewicz, opierajac si¢ na powadze S$wia-
dectwa Galla i Auonyiua u Sommersberga, twierdza: zc Zy-
dzi byli w Polsce juz w llstym wieku. Nie wchodzac wroz-
bior tego twierdzenia, utrzymye¢ Smialo, ze Poznan nie znal
jeszcze w Srodku 13go wieku Zydow. Albowiem gdy w ro-
ku 1253. Przemystaw 1. i Bolestaw, ksiazeta wielkopolscy,
cz¢$§¢ miasta Poznania na lewym brzegu Warty na prawie
magdeburskiém osadzili, w przywileju lokacyjnym nie wspo-
mnieli ani slowa o Zydach. Gdyby wtenczas Zydzi w Po-
znaniu byli si¢ znajdowali, czyz Przemyslaw przemilczalby
byl w przywileju wspomnionym o ludu, ktérego Ckrzcscia-
nic nienawidzili, ktoérego spoleczenstwa jak ognia unikali?
czyz mieszkancy Poznania nie byliby sobie wyjednali jakie-
go$ oznaczenia stosunkéw swoich z Zydami? Réwniez nie
znajduje w archiwum miejskiem zadnego $ladu bytnosci Zy-
déw w Poznaniu do konca 14go wieku. Jezeli tedy w tym
czasie juz byli w tein mieScie, liczba ich musiala by¢ zbyt
szczupla, a obroty ich handlowe nieznaczne, gdy nie
Sciagnely na si¢ uwagi kupcéw clirzeScianskich. Zdaje sie,
ze slabos$¢ Kazimierza W . ku Bstcrce, napelniwszy kraj caly
Zydami, §ciagnela ich takie do Poznania. Przynajmniej pier-
wszy ich dopiero $§lad w tern mieScie jest w znajomej czy-
telnikom historyi trzech liostyj na schylku 14go wieku, ktéra
Trefer w tlomaczeniu polskiem Nicdzwicdzkicgo tak opo-
wiada :

-Roku 1399. Zydzi rabinowie duchem diabelskim pohu-
»dzeni, wszelkie sztuki i sposoby przedsiewzieli, ktéoremiby
-hostya w rece swoje dosta¢ mogli. Ani czart, pomocy swo-
»jéj ublizyl, ktory niewiast¢ chrze$cianska duzo uboga, a cér-
»ke jedynaczke majaca, swem poduszczcniem do tego przy-
-Wiédl, ze u Zydow poznanskich przyjeta stuzb¢. Gdy tedy
»na ich uslugach zostaje. Zydzi cheé jej nabycia najSwietsz¢j
-liostyi otwieraja, nadzieja obfitej zaplaty niewiaste zacheca-
jac, aby im w tym zamyS$le usluzyla. Gdy zbrodnia juz
-dawno umys$lona bezbozna niewiasta do skutku przywiesé
-postanowila, z cérka si¢ namowiwszy, do kosciola OO.Do-

szewicza.
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eminikanéw, w sam dzien w Niebostapicnia P. M. przyszta.
.Tara po skonczonem nabozefistwie, w jednym kacie koscio-
ta ukryla sig, zaczem drzwi zamknigto i zakonnicy w go-
edzing obiednia do stotu poszli. Wkrotce dostatecznie przej-
srzawszy wszystko, do cyroboryum si¢ zblizyta i drzwiczki
-z trudno$cia wylamawszy, z puszki trzy male kostye $wie-
stokradzka rg¢ka wzigta, ktore w chustke zawingwszy, w cie-
.mnym kacie znowu si¢ utaila, poki po zejsciu si¢ Indu na
enieszpory, wolnego z kosciola wyjscia nic* upatrzyta. Przy-
*jeli Zydzi z pociechg t¢ przystuge niezhoznej niewiasty, i

«dawszy jej znakomita nagrodg, od siebie,odprawili. Tym-
czasem rabinowie, zwolawszy starszych Zydow, udali si¢
*do kamienicy miedzy jnieszkaniami swojemi lezacej, a na-

*o0wczas szlachetnych Swidwow dziedzicznej, w sklepie si¢
-ukryli, gdzie stét przy filarze sklepienie trzymajacym po-
-stawiwszy, na nim trzy hostye porzucili. Jeden z*nich po-
-ruszony diabelska zapalczywos$cia, nozem jedne hostya prze-
-bit, z ktoérej krew wytrysnawszy, owego niegodziwego” zto-
czyncy twarz skropita i tak mocno do niej przylgla, iz za-
*dnym sposobem jej potem obmy¢ nie bylo mozna. Za jego
sprzyktadem inni Zydzi hostye czg¢stemi ostrego zelaza raza-
'mi kt6li, nadzwyczajnemi wrzaskami, bluznierstwy' syna bo-
sskiego lzac, a siebie prawdziwymi Izraelitami ojcéw swoich
'nasladowcami ogtaszajac." Tu powiedziawszy Treter, zc
Zydéwka jedna przytomna, od dawnego czasu $lepota do-
tknigta, odzyskawszy nagle wzrok,, cud ten po mieécie”roz-
glasza¢ zaczetla, tak dalej mowi: «Zydzi zobaczywszy, ze ta
*ich niegodziwa robota juz do wiadomosci powszechnej przy-
chodzi, i nie malem niebezpieczenstwem im grozi, dolozy-
*wszy wszystkich sposobow', ktéremiby hostye zgubi¢ mogli
*(albowiem i w ogien i1 w studniag wrzucone nic naruszone
-zostawaty,) ten migdzy innemi wynalazek osobliwszy wymy-
§lili, aby dwoch ze starszyzny za miasto, gdzie pastwiska
-1 topicliska byty, wyszedlszy, hostye w trzgsawicy zatopili
*i blotem przyrzucili, na tein samem miejscu, gdzie dzi$§
swspanialy kosciol Bozego ciata wystawiony widzimy, wow-
czas za$§ samo tylko pastwiska miejskie i bagna byty, dwie
edarnie odwalili zerdziami i trzy hostye wddl wlozyli, ktore
mto miejsce dzi§ w' kosciele przykryte jest zelazna, krata.
*Pawetek, syn pasterza miejskiego, po oddaleniu si¢ Zydow
-ujrzal trzy naj$wigtsze hostye wznoszace si¢ w powietrze, i
slatajace w gorze, jakoby owe najbielsze motyle; a nawet i
*bydleta pokleknawszy czes¢ uktonu mi oddawatly. Pow iada to,
eco widzial, syn wracajacemu z miasta ojcu, a po malej

echwili widzi to wilasnemi oczyma pasterz, pomigszany, zo-
stawiwszy synaczka, do miasta pobiegl, oznajmujac radzie
-1 magistratowi miasta, co wlasnemi oczyma widzial; ale

*0sagdzono go za szalonego i do wigzienia w wiezy przy' bra-
-mie wroctawskiej wsadzi¢ kazano. Dalej opisuje Treter,
-jak pasterz dziwnym sposobem z wigzienia wyprowadzony,
-naktonit przecie przez magistrat biskupa, ktéory z najwigk-
sza uroczysto$cia, z krzyzami i choraggwiami i $wiattem,
-z processya na to miejsce wyszedl, i niejakiemu ksiedzu
sstaruszkowi, wielkg §wiatobliwos$ciag miedzy ludem stynace-
»mu, ktory si¢ Jan Ryczywotl nazywal, rozkazal, aby blizej
*bagniska owego przystapiwszy, rekami hostye podnidst.
*Uczynit kaptan rozkazowi zadosy¢ i cudownie owe $wigte
*kommunikanty w r¢ce swoje wpadte, biskupowi do rak'od-
edal, ktory je w kosciele farnym Maryi Magdaleny zlozyt.
*Ale hostye te, chociaz w zamknigtem cymborium byty za-
-chowanc, na miejscu jednak, gdzie byly znalezione, zawsze
*si¢ pokazywaly. Wystawiono tedy w tern miejscu kapliczke
*i w niej hostye ztozono. W kilka lat pdzniej W ladystaw
*Jagietto wzniost w miejscu kapliczki wspaniaty kosciol,
-sprowadziwszy do niego Karmelitow trzewiczkowych. Tym
eczasem nie zaniedbano takze ukara¢ Zydow i $wigtokradzka
eniewiast¢. Zlozono na nich sad, przekonano o zbrodni¢ i
*wydano wyrok wskazujacy ich na nast¢pujace meczarnie:
sprzywigzani do pala wraz z owa niewiasta zelazneini ladeu-
echami skr¢gpowani, wszyscy potem podtozonym ogniem pie-
*kli si¢ i smazyli, i aby jeszcze wigksze im przydane byto
*karanie, psy zjadle i rosle do nog ich zelazncmi tancucha-
»mi przywiazane, gdy goraco$ci ognia wytrzymac nie mogty,

ecztonki ich ciata swemi okrutnemi kasaniami,
esilach omdlewali, szarpaty i gryzty." *)
Cozkolwick badz, mieszkancy Poznania zniewoleni przy-
ja¢ niemitych sobie przybyszow, wyjetych z pod juryzdykcyi
magistratu, wyznaczyli im na mieszkanie osobna ulicg, zwa-
na Sukiennicza, i stawiali im tysiaczne zawady, aby lud ten
nic pochtonal z czasem catego handlu, a tym samym, aby
nie podkopat pomys$lnosci Chrzescian., Od tej chivili zacze¢ta
si¢ zacigta walka migdzy miastem a Zydami, ktora trwajac
az do upadku niemal Polski, konczyta si¢ nieraz wielkim
krwi rozlewem. Cztonkowie wszelkiego innego narodu opu-
$ciliby byli natychmiast, jezeli juz nie kraj, to przynajmniej

gdy juz na

miasto, :w ktérem ich tak okrutnie przesladowano. Zydzi
pozostali w Poznaniu w przekonaniu, ze wytrwalo$cia i’sta-
loscia w swych zamiarach pokonaja swoich wrogéw, a na-
wet ducha czasu, i znajda w Polsce ziemi¢ obiecang. Raz

poraz wznawiaty si¢ sceny krwawe; w zadne $wigto uroczy-
ste nie mogt si¢ Zyd pokaza¢ na ulicy bez oczywistego na-
raienia si¢ na niebezpieczefistwo zycia. Gromady chlopakow,
opojow' i t. p. czeredy szarpaly, potyraly Zydéw, pokazuja-
cych si¢ na innej, nie nj swojej ulicy. W roku 1468. zprzy-
czyny ognia, ktéry u Zydéw wybuchnal, i migdzy innemi
gmachami ko$ciol Dominikanski wraz z klasztorem w perzy-
n¢ obrocil, rzucilo sig,pospolstwo na domy zydowskie, zhlu-
pilo je i kilkudziesiat Zydow zabito. A lubo* Kazimierz Ja-
giellonczyk ukaral za to miasto summa 2000 dukatow, prze-
ciez sceny podobne zdarzaty si¢ pozniej czesto. Szczegol-
niej nie dozwalalo miasto Zydom [posuwa¢ swoich mieszkafi
osobliwie od poczatku I6go wieku, ich kandel, przemyst i
jakikolwiek zarobek: migdzy innemi magistrat zabronjl im
w roku 1520. handlu czastkowego. Mimo tego jednak Zydzi
coraz bardziej si¢ szerzyli, nabywajac coraz wigcej kamienic
za obr¢gbem swej ulicy i przeciggajac caty handel do siebie.
To nabywanie doméw i otwieranie kraméw za ulica zydow-
skg, utatwiata im szczegodlniej szlachta, ktoi;a posiadajac dwor-
ce i kamienice w miescie, przedawnia je Zydom drogo, wy-
najmowala, nie ogladajgc si¢ bynajmniej na zakazy magi-
stratu i protegujagc Zydow przeciw jurysdykcyi miejskiej.
Z tego zrodla wynikaly migdzy miastem a Zydami czgste za-
targi, ktore krolowie polscy zwykle na korzys¢ miasta roz-
strzygali. 1 tak Zygmunt I. wydal w roku 1544. mandat do
magistratu, aby Zydzi nad liczb¢ doiné6w oddanna juz posia-
danych, nie, wazyli si¢ od kogokolwiek badz nabywa¢ do-
mow ; aby Zyd21 obcy w przeciggu trzech miesigcy z miasta
byli wygnani, i zkad ingd do Poznania wdziera¢ si¢ nie wa-
zyli 1 w dni $wiateczne nie handlowali. Zygmunt August
upowaznil nawet magistrat do skonfiskowania domoéw zydo-
wskich, przechodzacych liczb¢ domoéw z dawna posiadang.
Gdy wigc magistrat zaczat si¢ krzata¢ okoto exekueyi posta-
nowienia krolewskiego, kachat zydowski widzac, ze dalszym
oporem i wybiegami niczego nie dokaze, uciekt si¢ do zwy-
ktych sobie w ostateczno$ci krokow: pozyskal za "pienigdze
moznych posrednikéw i za pomoca ich odwrécit grozace mu
niebezpieczenstwo.
(Dokonczenie nnslgjii.J

Korrespondencya.

Otljpis Slturitititltiairi » ItVyl/ier,
Wszystkich dotychczas Stowian, ktérzy przemowili za
sw'oim ludem, a nie byli z Lachow, zwaliSmy pobratymcami,

*) Pierw'szy, Dlugosz, czyni o tém zdarzeniu ogdlna
wzmiankg¢; Treter za§ zyjacy w drugiej polowie szes-
nastego wieku, blizsze szczegotly', nie wskazujac atoli zrodta,
podrobit. W ksiedze akt radzieckich zaczynajacej si¢ od ro-
ku 1398. nie masz o tej kradziezy najmniejszej wzmianki,
tylko pod rokiem 1399. zanotow'ano na marginesie r¢ka 17go
wieku: De Judaeorum furto Smi Sacramenti hic notandum.
Wszystkie inne archiwa podobne milczenie o tej historyi za-
chowuja.
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Ciebie za$§ nazwiemy Bratem. Pierwszy wolasz do nas
przez wysokie Karpaty, a pierwszy$, co nie gubisz mys§li
w jezyku, narzeczach i slowach. Patrzysz 'raczej, w czem
bylo mlodocianiic zielone, a niestusznie starozytnem i siwem
zwane zycie przodkéw naszych. I postrzegleS w niem swo-
bode i widzisz, gdzie i jak jej zaréd lezy. Milsze nam je-
dno braterskie slowo z serca, niz tysiace toméw o imionach
i zaimkach. Cho¢ dalekie i ocienione myS$li twoje w wiecach
naszych Wasi Wojewodowie, Ruscy Kniazie i nasi nad
Goplem i Warta Krélowie tylko z ramienia wiecéw ludem
rzadzili w boju. Pokolenia zasiadle na krancach, dzi§ je-
szcze pagorkami zalobnemi z glinianemi popielnicami znaczo-

nazwiskiem Sklawe obejs¢ si¢ maja: niclcpiej i Wam poszio
z po za Dunaju az pod Karpaty, a czegéz zlego nie wpro-
wadzili za Dniepr Tatarzy? MogliSmy Lachowie wszystkim
podaé¢ reke, boSmy byli'czerstwi, przy silach, bo wszedzie
garsztka przytrzymywala jarzmo na cizbach. Slusznie w wa-
szem kacie za wielka zdawala si¢ lachicka przyjazn z Ma-
dziarami. _Ale¢ tego nie przy narodzie wina: chcial los slo-
wianski, ze od wiekéw- znajdywali si¢ u nas bracia, co wlo-
skiemi, iiicinieckiemi lub francnzkicnii szklami opatrywali
oczy, kiedy si¢ swemu domowi przypatrzyé, albo co w nim
nadpsutego sporzadzi¢ chcieli. Oni to feudalizm z Zelaznem
berlem, z okazalo$cia majestatyczna, z uciskiem slabszego
od wieku do wieku podawali, a nawet miedzy Lachow, kie-
dy nie mogli wlasnego, obce jarzmo wprowadzali. Oni scu-
dzoziemczyli narodowe pamiatki, oni to sympatya pokrewien-
stwa z Wami na madziarskich ucztach przy zlotem winie
z waszy'ch gér zbieranem zatarli i wykorzenili.

Nie na Was przy Karpatach, ale na innych pobratym-
céw, a nawet takich, co piéorem walcza za lud caly sltowian-
ski, my sluszny zal wypowiedzie¢ mozemy. Oni ze sila
chca spokrewniaé sprawiedliwo$§é i w sile, a nic w sprawie-
dliwoS$ci upatruja zbawienie. Wielu z nich w dzielach o slo-
wianszczyzniedlawia ostatni zaréd slowianskiej wolnosci; co
najbardziej przetatarzone, za nasze domow e odwieczne udaja.
Aleé ta reka, co sie czesto po blyskotliwe zloto wyciaga,
nie potrafi odmalowaé¢ naszej starozytnoS$ci, w ktorej" wszy-
scy tak rowni byli, jak rowno na $wiat przychodza. Przy-
pominaj, Braeie, gdzie mozesz pobratymcom naszym, ze
mieli wiece. Pokaz im, gdzie najdluzej lubo tylko w S$la-
dzie swoim przetrwaly. Pamig¢taj, ze wiek dluga miara cza-
su dla czlowieka, ale chwilka dla stumilionow ego narodu.
Gdzie si¢ wielka myS$l rozwija, tam i wielkie czyny przyjda.
Mysl jest to boska istota na ziemi, a Bog jest wszechmocny.

Doniesienia literackie.

Z Galicy! nam pisza: Zdaje si¢, ze blizka jest pora,
w ktérej piSmiennictwo nasze z rozkosznych kwiatéw Zrale
owoce odsloni. Filozofia przyro dy, antrop ologi a,
fizyo.logia zaprzataja tu szczerze t¢zsze umysly. Groma-
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myS§li ich kierunkowi przyznaja, obiecuja sobie wiele po
owych pracach, albowiem zajmuja si¢ niemi osoby, ktére w
oboim wzgledzie do dna przeniknaé i tresé i wyraz nauki z
samego watka wysnu¢ sa wstanie. Pracuja tu takze nad do-
kladnym zicmiopisem Polski. Udowodniona zdolno$¢ obok
wytrwalo$ci towarzysza najlepszym checiom w' tej pracy. Je-
den” z krajowych starozytnikow wygotowal $wiezo ciekawy
zbiér $piewow bardzo dawnego obrzedu i mysli wraz z je>'o
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opisem dac go niebawem do drukn. Mnogosé takowych
obrzedow w podgorzu karpackicm, przechodzaca o wiele
wszy stko, co nam o nich z innych okolic Polski wiadomo, iak
z jednaj strony obfitszy daje zaréd do rozwiniecia narodo-
wego dramatu, gdy z ukrainskich podan i pieSni snadniej
moze rodowa epos wysnué sie daje; tak z drugiej strony
przychodzi w pomoc twierdzeniu, Ze tu byla kolcbaSlawian,
z ktérej rozrodzone pokolenia posuwaly sie ku zachodowi
poinocy 1 poludniowi. * 5
Od ukonczenia trzeciego tomu pism Seweryna Goszczyn-
skiego mec tu szczegdlnego nie wyszlo. Tom czwarty owy ch
pism zawierajacy twory oryginalne ma wyj$¢ niebawem w
Lipsku podobno. Tom zas piaty z takichze tworéow zlozony
w Paryzu, czy w Strasburgu. U Zolingera w Wiedniu wy-
szly z druku Fraszki Franciszka Kowalskiego, ttumacza Mo-
nera- Jest to zbiér wierszy po wiekszej cze$ci przygodnych,
gladkich i me bez dowcipu. Tamze u Pichlerowéj wyszedl
rzf? D? . rn'"latu: ”Gryzelda przez Wincentego
M j5°' — U Piotra Pillcra we Lwow ie wyszed! juz w roku
18J9 drugi tom Slawianina przez StanislawaJaszow skiego. —
Ud nowego roku wychodza przy tutejszej gazecie Nowiny
Iwowskie, po ¢wiartce drukowanej na tydzien. Artykuly
tych nowin tlumaczone sa z rekopis6w niemieckich.
Zapowiedziane we Wroclawiu ziemianstwo polskie Ko-
zmiana obudza tu me malg ciekawos$é. Spodziewaja sie po-
ggsrzzgchnie zualezc w niem arcydzielo godne talentu teﬁolpi-

Z Krakowa donosza nam: Pan Straczynski, niegdys$
posiadacz pieknego zbioru monet i medali polskich, wydaje
liateraz w Warszawie: Odlewy Zelazne najdawniejszych pie-
czeci, oraz dokladne facsimile dawnych przywilei i nadan z
podpisami krolow i ksiazat litewskich i ich pieczeciami. —
Litografia banku polskiego, w ktorej takowe wychodza, zo-
stajac dzis pod dyrekcya p. Seweryna Oleszczynskiego", roé-

. %( - itzle niedlugim juz czasie, najlepszym za gra-
nica. zigki troskliwemu zioinkowi!

I an K. W. Kielisinski od lat kilku zbiera z najwieksza,
praca i starannoS$cig rysunki dawnych ubioréw polskich woj-
skowych i cywilnych. Mlody ten rytownik, majac juz nagro-
madzone materyaly, zamys$la je wydawaé poszytaini. Szkoda,
ze roboty wyszle juz z pod jego rylca malo sa znanemi.

Z Warszawy donosza: Gazety wychodzace z Rouen
zawieraja bardzo zaszczytne podziekowanie p. Antoniemu Or-
lowskiemu, uczniowi bylego naszego konserwatoryum, nie
tylko za gorliwe zajecie si¢ przyprowadzeniem do skutku,
na korzy$é ubogich, muzyki koscielnej w dzien S. Cecylii,
lecz oraz za dyrygowanie ta muzyka. Skladalo ja przeszio
100 os6b. Obok nieSmiertelnych dziel Bethowena, Webera,
Cherubiniego, wykonane byly kompozycye naszego professora
weterana Elsnera, ktérym artySci i amalorowic tamtejsi naj-
zasluzenszc pochwaly oddali.

W ogloszonem $wiezo zawiadomieniu, wydawcy prze-
gledu dziejow polskich donosza, ze cze$¢ tego "historycznego
zbioru, ktorej autograféowane exemplarzc "oddawna juz sa
wyczerpane, w skutek wielu zadan postanowili przedrukowad,
jezli znajda dostateczna liczbe nabywcéw na pokrycie ko-
sztow. Wydanie to majace obja¢ 18 arkuszy, ma koszto-
waé 8 zl. pols.

OGLOSZENIE.

Dziela: Gabinet medalow polsk ich, przez Ed. Hr.
Raczynskiego, dosta¢ mozna w bibliotece publ. Raczynskich
u podpisanego. Cena exempl. tal. 12 czyli zi. p. 72.

J. Lukaszewicz.

TYGODNIK LI1IERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary poélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: dl. 1V'oykowski.

Czcionkami II'. Deckera i Spolki.



